GB Assembly Instructions
FR Instructions

ES Instrucciones

DE Anweisungen

ES Nota: La cuerda del arco se puede ajustar a la tension deseada,
Estire la cuerda por la parte inferior del arco hacia abajo y ate el nudo
de nuevo para encontrar la tension optima.

DE Hinweis: Die Sehne ist einstellbar, um die gewlnschte
Spannung zu erfiillen. So passen Sie ziehen string von der
Unterseite der Bogen nach unten und retie Spannung Knoten
auf lhre bevorzugte Spannung finden

FR Remarque: La corde de I'arc est ajustable pour répondre 3
vos tension désirée. Pour régler tirez chafne a partir du fond de
se prosterner et noeud de tension Retie pour trouver votre
préféré tensions

GB Note: The bow string is adjustable to meet your desired
tension.

To adjust pull string from the bottom of bow and re-tie tension
knot to find your preferred tension.

EN WARNING ES Advariencia

Nol suitable for children under 36 manths due o small parts. No recomendado para nifias menores de 3 afios.
Danger of children swallowing Contiene partes pequefias que pueden ser ingeridas.
Please relain this information for fulure reference Conservar para fuluras consullas

DE Achtung wichtiger Hinwels FR Avertissamant

Nicht gesignat fur Kinder unter 36 Monaten auf Grund Keiner Non approprié aux enfants au-dessous de 35 mois do
Telle, und Versl:h\u:hmgsgefahr Gefahr der Kinder schiuckend d0 4 de patites piéces Danger de lingestion d'enfants
Bitte behaiten Sie diese Informationen ir zukiinftige S/l vous plait relanir estte Information pour la
Eventualititen, référence future

Warning do not point and shoot arrows at any person
If sucker comes off the arrow do not use and throw away
Make sure no person stands in front of the bow when shooting the arrows
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